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A a el N n [en]
B b [bi] O o [ou]
C c [si] P p [pi]
D d [di] Q aq [kju]
E e [i] R r [ar]
F f [ef] S s [es]
G g I[&i] T t [ti]
H h [ert] U u J[ju]

| i [a1] vV v [vi]
J j [dsei] W w ['dablju]
K k [ker] X x [eks]
L1 el Y vy [wai]
M m [em] Z z [zed]




8 ¢ 3Haku PpoHeTMYECKOo TPAHCKPUNLMK

3HAKU POHETUYECKOM
TPAHCKRPHUIILIUHU
[J1s1 UBOBPAYKEHHUS 3BYROB
AHIJIMACROIO I3bIKA

3HAKU GOHETUYECKOMW TPAHCKPUNL UK

COrJIACHbIE

[f] five [ sham
[v]  vest [31 treasure
[6] thank [h] horse
[0] this [b] bank
[s] sock [p] pin
[z] zip [t] tip

[d] dot [n] not
k]  key [o] sing
[g] grass [1 let

[t] chin [1] rock
[] jam el yet
[m] monk [w]l west
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3HAKU ®OHETUYECKOW TPAHCKPUMNLUKN

FNIACHBIE
[1] sip [e1] lake
[i:] sea [a1] my
[e] pet [au] now
[] ant [o1] boy
[w] mark [ou] home
[0] box [19] here
[] cord [ea] fair
[A] nut [ua] poor
[u]  put [ju]  Europe
[w] book [aro]  fire
[u] tune [aua] hour
[4] better [era]  player
[¢] girl [o19] employer
[0]  pot [ou] boat
[o1] bird




APTHRJIb
(THE ARTICLE)

ApTuknb — cnyxebHasi 4acTb peuu,
KoTOopas sBNSieTCs rpaMmMaTUyecKum
MPU3HaKOM cyllecTBuTenbHOro. Camm
no cebe apTuKIN He ynoTpeodnsatoTcs, a
BbICTYNAKOT TONIbKO B rpaMMaTHeCcKomn
CBSI3N C CYLLECTBUTENbHbLIM, SIBISISICb
nokasaTtensaMm OnpeaeneHHoOCTU un
HeonpeneneHHOoCTH.

B aHrnumckom 63bike apTUKib HEe
M3MeHseTcs, OH OblBaeT Heornpeae-
neHHbIM (Indefinite Article) v onpeae-
nieHHbiM (Definite Article).



HeonpeneneHHblin apTukib 11

HEOMNPEZEJIEHHbIHA APTHKJIb

HeonpepeneHHblh apTukib (In-
definite Article) ynotpebnsercsa ¢ uc-
YUCNFAEMbIMU CYLLECTBUTENbHBLIMUN B
€ANHCTBEHHOM ymcre. OH Nokas3blBaeT,
4yTo 0b6CcyXaaemMbli NnpegmMeT Hens-
BECTeH. [1ns CyweCcTBUTENbHbIX, Ha-
YMHaKOLWMXCS C COrjlacHOW, Heonpene-
NEHHbIN apTUKIb UMEET popMy a: a pen.
HeonpepeneHHbl apTuKIb a YuTaeTca
Kak [a].

HeonpepneneHHblh apTuUkib ANg
CYLLLECTBUTESbHbIX, HAYNHAIOLLIVXCA C
rnacHom nnn Hemoro h, umeet popmy
an: an apple, an egg, an hour.

HeonpeneneHHbl apTuKIb ynoTpe-
OnsieTcs C UCYUCNSIEMbIMU CYLLIECTBU-
Te/IbHbIMU B €OVHCTBEHHOM YUCHE.

Mpwn CcywecTBUTENBHBLIX BO MHOXE-
CTBEHHOM 4YMCNE HEOoMNMpeaAeNeHHbIN
apTUKIb HE CTaBUTCS.



12 ApTuknb (The Article)

OINPEAEJIEHHBIA APTHRJIb

OnpepeneHHbin apTukib (Definite
Article), nokasbiBawOLWMi, 4TO npen-
MeT pa3roBopa XOpPOLLO U3BECTEH NN
onpeaeneH, ons BCeX CyLLeCTBUTESb-
HbIX nmeeT ¢opmy the:

a car (Hekasl, eule He ynoOMWHaB-
Lascs B pa3rosope maiumHa) — the car
(n3BeCTHada HaMm, y>ke yNOMMHABLLIAACS
B pa3roBope MalumHa)

Mepen rnacHonm wnm HemMbiM h
onpepeneHHoln apTukib the yntaetcsa
[o1]: the end, the hour, the inside, the
outside, the ear, the eye, the umbrella
(TO ecTb, 3TO Te CNoBa, Nepen, KOTopbI-
MM 0BbIYHO MCMOSIb3YETCH Heonpeae-
JIEHHbIV apTUKIb an); nepepn cornac-
HoW — [89]: the day, the key, the house,
the way.

AHIIMACKUI OnpenesieHHbIn ap-
TUK/Ib MO 3HAYEHUI0 CXOX C yKasa-
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TENbHLIMU MECTOMMEHUAMU «3TOT
(cambin) /aTO (Ccamoe)/aTa (camas)/
3T (camble)», a HeonpenesieHHbIn
aApTUKITb BNIN30K YNCIUTENbHBLIM «OANH
(kakon-TO) /oAHO (Kakoe-To)/ogHa
(kakasi-To)».

ApPTUKNb UrpaeT BaxHyo pofb. OH
yka3blBaeT Ha M3BECTHOCTb, onpeae-
JIEHHOCTb WM HEU3BECTHOCTb, HEO-
npeaeneHHoCTb OAaHHOro CyLLeCTBU-
TENbHOro A1 rOBOPSLLErO.

HeonpeaeneHHbIN apTHRIb

(Indefinite Article)
yucno
en. 4. MH. Y.
a book — kHura books — kHurm
an apple — s6s10ko0 | apples — s5610kn
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OnpeaeneHHbIH apTHRIb

(Definite Article)
4Yucno
es. u. MH. 4.
the book — kHura the books — kHurun

the apple — s6;10k0 | the apples — s6710ku

Heonpepge- | Onpegne-
JNIeHHbIA JIEHHbIA

eNHCTBEeHHOe 41CJ10

ONs1 CYLLEeCTBM-
TesbHbIX,
HauYMHaLWLMXCA
C cornacHom

a the

019 CYLLEeCTBU-
TesbHbIX,
Ha4YMHaLLMXCSA an the
C rNacHOW unun
Hemoro h

MHOXXeCTBeHHOe 41CJ10

- the
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YINOTPEBJIEHHUE APTHURIJIA

B 3aBucmMmocCcTu OT psga yCcrnoBui
M KOHTEKCTA CYLECTBUTESIbHbIE YMNO-
TpebnaTca C ONpeneneHHbIM Unu
HeonpeaeneHHbIM apTUKNaMn, a B
HEKOTOPbIX cnydyasx u 6e3 apTukns
(HyneBon apTuKIb).

HeonpeaeneHHbiii apTHRIb
(indefinite Article)

(D HensBecTHOe HeomnpeaeneHHoe no-
HATHE:
This is a cat. — 370 koLuka.

@ npw nepBom yrnoMuHaHUM NpeameTa,
nmua, NOHATUS:
| bought a new shirt yesterday. —
Byepa s1 Ky HoBYIO pyOaLLKy.

® npw ykasaHum Ha Npodeccuto:
My father is a writer. —
Movi oteu nucaress.




16

° ApTukib

nocne obopota there is / there was
/ there will be:

There is a book on the table.

— KHura Ha cTosne.

There was a book on the table.

— KHura 6bina Ha cToie.

There will be a book on the table. —
KHura 6yner Ha cToie.

nocne cnoea such:

It was such a wonderful day! — 3710
Ob1J1 TAKOV 3aMeqaTesibHbIV 4eHb!

nepen nmeHaMmn cob6CTBEHHbIMU (B
3HAYEHUN <HEKNI»):

He was told about it by a Johnson. —
Emy ckasas 06 3TOM Hekuii JJKOH-
COH.

B BOCKNIMUAHUNAX:

What a nice day! — Kakovi npekpacHbivi
JeHb!
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& Wpabuae

Bripensercs pAd CHOBOCOQETaHHﬁ,
rac YHOTp€6J'IH6TCH HCOHpeI[CJ'ICHHbeI
ApPTUKIIb:

a great/good deal — MHOrO (C HemcUuC-
JISEMBIMU CYIIECTBUTEIBHBIMM)

a great many — MHOTO (C MUCYUCIISIEMBIMU
CYILIECTBUTEIbHBIMM )

as a matter of fact — co6cTBeHHO TOBOPSI

as a result — B pesysbraTe

at a glance — cpasy, ¢ mepBoro B3rsiia

in a hurry — BTOpOIISIX

in a loud voice — rpomko

in a low voice — THUXO

it’s a pity — kajb

it’s a pleasure — IIpUATHO

it’s a shame — cTBIIHO

on a large scale — B 60JbIIIOM MaciiTade

to be at a loss — pacTepsIThCcs, OBITH B
HEJ0OyMEHUU
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to be in a hurry — cnemuTh

to be in a position do to smth — umeTh
BO3MOXHOCTb YTO-JI. CIIeJIaTh

to fly into a passion — mpuiiTH B OCIIEeH-
CTBO

to get/fly in a fury — mpuiiti B IpoCTh

to get in a rage — IPUITU B SIPOCThb

to go for a walk — oTIpaBuUTBCS Ha TIPO-
TYJIKY

to have a good time — xopoIlI0 TPOBECTHU
BpeMsI

to have a headache — nMeTh roJIOBHYIO
60Jb

to have a look — B3IJISIHYTb

to have a (good, great) mind to — Ha-
MepeBaThCsI

to have a smoke — 3aKypuTh

to take a fancy to — yBiekaTbcs 4eM-J1.,
MIPOHUKHYThCS CUMIATUER

1 MHOTHE IpYIUe.
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She’s a good deal better today. — En
cerofHs ropasfo JyuLle.

| have spoken to him a great many
times. — 4 roBopus ¢ HUM MHOro
pas.

He died as a result of his injuries. — OH
yMep OT PaH.

I recognized him at a glance. — 5 y3Han
€ero c nepBoro B3rns4a.

She is always in a great hurry. — OHa
BEYHO TOPOIMUTCSI.

It’s a shame not to know these elemen-
tary things. — CtbigHO He 3HaTb Takmx
SJ/IEMEHTAPHbIX BELLE.

If you contradict him, he will fly into
a passion. — Ecsiv 1ol 6yaeus emy
npoOTUBOPEYUTb, OH NpuaeT B be-
LLIEHCTBO.

He was at a loss what to say. — OH 6611
B HEJOYMEHUM, 4YTO CKa3artb.
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She flew into a fury. — Ona npuiuna B
SPOCTb.

| have a headache. - Y meHns 6oaut
rososa.

He took a fancy to her. — On ero yBrek-
csl.

OnpeaeneHHbIH apTHRIIb
(Definite Article)

(O un3BecTHOe onpeaeneHHoe NoHATHE:
The shirt | am wearing is new. — Py-
baluka, KOTOPYIO 1 HOLLY, HOBas.

@ npv NOBTOPHOM YNOMUHAHWM:
We live in a big house. The house is
far from here. — Mbi xuBem B 60/1b-
wom gome. [Jom otcioaa Aasaeko.

(® eOyHCTBEHHOE B CBOEM POAE UK
00LLEN3BECTHOE NOHATUE —
the air («<B03ayx»),
the earth («3emnga»),
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the moon («nyHa»),

the sky («He60»), the sun («cosnH-
ue»), the world («Mmnp»):

The sun shines. — CosHUe cBeTuT.

BblAaesieHne ogHoro npeameTa, nmua
VW MOHATUS N3 psiaa OAHOPOAHbIX:
She’s the woman | was telling you
about. — 9710 XxeHLymHa, 0 KOTOPO 51
Tebe roBopuJl.

C npunaraTesibHbIMU B MPEBOC-
XOOHOW CTEMNEHMU:

It’s the worst play I’'ve ever seen. —
310 XyaLas neeca, KOTOPYIo s
korga-1nbo Buaes.

This is the biggest building in our
town. — 910 camoe 6osbLLoe 3aHne
B HallleM ropoze.

C YTOYHSIOLWNMUN, OFPaHNHYNBAIOLLIN-
MU npunaratenbHeiMuy (following
(«cnepyowminx), last («nocnegHnine),
next («cnegylowmii»), only («eomH-
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°* ApTukKib

CTBEHHbIN»), previous («npeablay-
wmin»), right («npaBunbHbIN»),

same («TOT Xe caMblin»), very («TOT
CaMmblin»):

We were told the same story. — Ham
pacckasaanam Ty Xe camyro NCTOPUIO.
The next morning classes began as
usual. — Ha crieayroLee yTpo 3aHATUS
Hayanch kak 0ObIYHO.

o603Ha4veHure rpynmn, ceMei, Hapona-
HOCTEeMn:

The British and the Americans have
been allies for a long time. — Josroe
Bpemsi 6pUTaHLbl  aMepuKaHLibl
Obl/IV COIO3HUKaMMU.

NopPSaOKOBbIE YACTTUTESbHbIE:
the 12th of June — 12-e noHs

LOCTONPUMEYaTENIbHOCTU:
The Kremlin («Kpemnb»), The

Russian Museum («Pyccknii my3ein»)
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V Npabua
Brigensiercss psa cJoBOCOYETAHMIA,

TIe YIOTpeOsieTCs] ONpenesieHHBIN ap-
TUKJIB:

in the morning — ympom

in the afternoon — duem

in the evening — geuepom

in the original — 6 opueunane

in the distance — edaau

in the street — Ha yauuye

on the one hand — ¢ 0drnoii cmoporbi

on the other hand — ¢ dpyeoii cmoponbi

on the whole — 6 yeaom

the other day — na onsax

to be on the safe side — da1 éeprocmu

to go to the theatre — udmu 6 meamp

to keep the bed — cobarodams nocmens-
HbLUL pedcum

to play the piano — uepams Ha nuanuno

to take the floor — 6pame c1060 015 6b1-
cmynaeHus
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to tell the time — cxazamov Komopwiil
uqc

to tell the truth — ckazame npasdy

1 MHOTUE IpyTHE.

Don’tplay in the street! — He urpavi
Ha ynuue!

I met him the other day. - 5 BcTpe-
TWJ1 €ro Ha AHSIX.

He didn’t even take the trouble to
write. — OH gaxe He noTpyancs Ha-
nvcarb.

She plays the piano very well. - OHa
OYEeHb XOPOLLO NUrpaeT Ha NMMaHNHoO.
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OTCyTCTBHE apTHRIIA
(HyneBoO¥H apTHRIIb)

(D MHOXeCTBEHHOE YMCNO ucuncnse-
MbIX CYLLLECTBUTEJIbHbIX:
Girls do better than boys at school. —
,ﬂeBOLIKI/I 3aHMarTCs B LLIKOJIe
Jiyduie malsib41KoB.

@ HeuncuMcnaeMble CYLLECTBUTENbHbIE:
Honesty is the best policy. — YecT-
HOCTb — J1yyLuasi moJNTvKa.

® npwu nepeuncneHmn ogqHOPOOHbIX
npeagMeToB:
It’s cold outside. Take a hat and
coat with you. — Ha yamue xonogHo.
Bo3bmu ¢ cobovi wnsny v nanasTo.

® oTBNEYEHHbIE MOHATUA (HaNpPUMep,
Ha3BaHUS HEKOTOPbIX 6oNe3Hen);
HencYMCcnsieMble CyLLEeCTBUTENbHbIE!
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* ApTuKib

I was in bed with flu for five days. — 4
nposaexarn rnsite AHevi C rpurnom.
| like chemistry. — 5 1106110 xvmuiO.

CyLLEeCTBUTENbHbIE, 0603HavaloLLme
BELLECTBO B HEONpPeAeIeHHOM KOJu-
yecTBe:

Sugar is bad for you. — Caxap ans
Tebs1 BDe/1EH.

TUTYIbI, 3BaHUS U dopma obpalLe-
HWs nepen 0603HaYeHeM poa-
CTBEHHUMKOB:

Yes, Captain. — [a, kanuTaH.
Hasn’t Father come yet? — Pa3se
oTew eLe He rpuLien?

“MeHa COOCTBEHHbIE:

| know John. — 4 3Haro [IxoHa.

Ho: Do you mean the Tom Hacker,
the writer? — Bbl umeete B Buay
Toma Xakepa, nucarens?
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reorpaduyeckme Ha3BaHus (ropoa,
cTpaHa):

She lives in London. — OHa xunBeT B
JloHaoHe.

BbIBECKW, HA3BaHWs ra3€eT N He-
KOTOPbIX XXYPHANOB, 3ariaBus KHUT,
3arosI0BKU ra3eTHbIX U XXYPHAJTbHbIX
cTaten:

Lift is out of order. — Jingt He pabo-
Taer.

“Morning in Town” — «YTpo B ropoge»

3acTbiBLUME 060POTHI, MAMOMATMYE-
CKME BbIPAXEHUS:

face to face («nmuom k nnuy»), from
top to bottom («cBepxy BHM3»)

to go to bed («naTn cnatb»), to make
fun of («BbiICMeunBaTb»)

Ha3BaHWUA OHEeNn Hedenu, MecsUEs,
BpeMeH rofa, npasgHnKoB:






